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1 Adehdol, ¢€av  kal  TpoAnudOf AavBpwtiog &v TWwiL maparntwpaty,  OPeT,
Kardesler eger bile  yakalanirsa insan -de herhangi-bir  sucta siz
G0080 G1437 G2532  G4301 G0444 G1722  G5100 G3900 G4771
ol TIVEUPATLKOL, — kataptilete tOv  Tololtov év Tvelpatt  Tpadtntog,

-ler ruhsal-olanlar  duzeltin -ni bdyle-birini -de ruhla yumusakligin
G3588  G4152 G2675 G3588  G5108 G1722  G4151 G4240
OKOTIQV ogaUTOY, A Kal ou TieLpacOnc.

disunerek kendini -mesin-diye ayrica sen deneneyesin

G4648 G4572 G3361 G2532  G4771  G3985

Ey mimin kardeslerim, sizler Mukaddes Ruha tabisiniz. Birini sug islerken yakalarsaniz onu yumusak ruhla yola
getirin. Siz de ayartilmamak icin kendinizi kollayin.

2 ANMAA\wv T Bdpn Baotdlete, kal oltwg AvamAnpwoete TOV  VOUOV
Birbirinizin - yuklerini  tasiyin ve boylece tamamlayin -ni yasasini
G0240 G3588  G0922 G0941 G2532  G3779 G0378 G3588  G3551

to0 XplotoD.
-nin  Mesih'in
G3588  G5547

Birbirinizin dertlerine ortak olun, béylece Mesihin emirlerini yerine getirirsiniz.

3 el yap Sokel  TIQ gval T, puN&ev Vv, ¢dpevartatd  €autov.
eger c¢lUnkd sanirsa Dbiri olmak bir-sey hicbir-sey olarak aldatir kendisini
G1487 G1063  G1380 G5100 G1510  G5100 G3367 G1510  G5422 G1438

insan bir hicken kendini herkesten (istiin gériirse, sadece kendini aldatmis olur.

4 0 6¢ gpyov €autod Soklpaletw  €kaotog, KAl TOTE el¢
-ni ama isini kendisinin  denesin her-biri ve o-zaman -de
G3588 G1161  G2041 G1438 G1381 G1538 G2532  G5119 G1519
€QuTov povov,  TO kavoynua &8e,  kal  oUK  Elg OV  EtEpOV.
yalnizca-kendisinde yalnizca -ni ovuncu olacak ve degil -de -de baskasinda
G1438 G3441 G3588  G2745 G2192  G2532 G3756 GI1519 G3588  G2087

Herkes kendi yaptiklarina dikkat etsin. Eger iyiyse, o zaman baskasinin yaptiklariyla degil, kendi yaptiklariyla
iftihar edebilir.

5 g€kaotog yap TO 6oy, doptiov Paotdoel.
her-biri ~ ¢ankid  -ni kendi  yuklnu taslyacak
G1538 G1063  G3588 G2398  G5413 G0941

Herkes Uzerine duseni yapmali.
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6 Kowwvelitw 6&¢& o KOTNYOUHEVOG TOV  Adyov, TQ katnyolvt,, év ndow
Paylassin ama - ogretilen -ni sozu - Ogretenle -de tim
G2841 G1161 G3588 G2727 G3588  G3056 G3588  G2727 G1722  G3956
ayadolc.
iyiliklerde
G0018
Sahip oldugunuz battn nimetleri, Allahin keldmini size vazedenlerle paylasin.

7 MR TAavicoBs; ©egd¢ o0 puktnpieta,; 6 yap ¢dv  omeipn AavBpwrtiog,
-meyin  Aldanmayin Tanri  degil alaya-alinmaz  -ni c¢inkd ne ekerse  insan
G3361 G4105 G2316  G3756  G3456 G3739 G1063  G1437  G4687 G0444
tolto kai Beploel.
bunu  ayrica bigecek
G3778 G2532  G2325
Unutmayin, insan ne ekerse onu bicer. Sakin aldanmayin; bu konuda Allahi kandiramazsiniz.

8 ot o omeipwy  €lg v odpka ¢autod, €k g  oapkog BepioeL
¢unka - eken -e - bedenine kendisinin -den -den bedenden bicecek
G3754  G3588  G4687 G1519 G3588  G4561 G1438 G1537 G3588  G4561 G2325
$Bopdv; o 6¢ omelpwv €l TO Mvedpa, €k to0 Mvedpatog Beploel
cirime - ama eken -e - Ruh'a -den -dan Ruh'tan bicecek
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{whv  alwviov.
yasami  sonsuz
G2222 G0166

Nefsine eken, nefsinden 6lum bicer. Mukaddes Ruha eken, Ruhtan ebedi hayat bicer.

9 1o 6¢ KaAOvV  Tolo0vteg, WA EVKOKOMEY;  Kap® yap 15lw,
-ni ama iyiligi yaparken -meyelim usanmayallm zamaninda cunkid kendi
G3588 G1161  G2570 G4160 G3361 G1573 G2540 G1063  G2398
Beploopev  ph EKAUOpEVOL.
bicecegiz -mezsek gevsemezsek
G2325 G3361 G1590

fyilik yapmaktan usanmayalim. Gevsemezsek mevsiminde biceriz.

-e
G4314

ayaBov Tpdg  Tavtag,

herkese
G3956

10 "Apa olv, WG Kalpov  Eyxopev, épyalwpeba  TO
Oyleyse o-halde nasil firsat sahipsek isleyelim -ni iyiligi
G0686 G3767 G5613  G2540 G2192 G2038 G3588  G0018
pOAlota  &¢ TpdGg Toug oikeloug TAG  TioTEWC.
ozellikle —ama -e -lara ev-halkina -nin  imanin
G3122 G1161 G4314  G3588  G3609 G3588  G4102

Velhasll firsatimiz varken herkese, 6zellikle iman ailesinin Uyelerine iyilik yapalim.

11 "éete mnAikolg UMV ypdappaow  Eypada T €UR XeLpL.
GoOrin ne-buyuk size  harflerle yazdim - benim elimle
G3708  G4080 G4771  G1121 G1125 G3588 G1699  G5495

Bakin, size kendi elimle ne denli buyuk harflerle yaziyorum!
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12 "Oool Bé\ovowy  e0TpoowTfjoal  év oapki, oltol  avaykalouow UGG

Ne-kadar-cok isteyenler iyi-gérinmek -de bedende bunlar zorluyorlar sizi
G3745 G2309 G2146 G1722  G4561 G3778 G0315 G4771
mepLtépvecBat,  povov  va ™ otaup® ToD Xpotod (Inood) pA
sinnet-olmaya yalnizca dyle-ki - ¢armihi -nin  Mesih'in  Isa'nin -mesinler-diye
G4059 G3440 G2443 G3588  G4716 G3588  G5547 G2424 G3361
Slwkwvtal.
zulim-gormesinler
G1377

Sizi sinnet olmaya zorlayanlar, dis gérunise dnem veren insanlardir. Bunlar Mesihin carmihi ugruna zulim
gbrmemek icin sizi sinnet olmaya zorluyorlar.

13 o006t vyap ol TiepLTEpVOEVOL  alTol vopov  ¢duhdooouoly; ANG  B€Aouoiy
ne-de c¢unki -lar  sunnet-olanlar kendileri yasayr  tutuyorlar fakat istiyorlar
G3761  G1063  G3588  G4059 G0846 G3551  G5442 G0235  G2309
opdg TepltépvecBal,  tva v ] Opetepa  oapkl KauyAhowvTat.
sizi sinnet-olmayi Oyle-ki -de -de sizin bedeninizde dvunsunler
G4771  G4059 G2443 G1722  G3588  G5212 G4561 G2744

Oysa sunnetli olanlar bile seriati yerine getirmiyorlar; sadece sizin stinnetli halinizle éviinebilmek icin stinnet

olmanizi istiyorlar.

14 gpol &g, KA yévolto kauydoBai, €l HA év ™ otavpQ® tol
bana ama -mesin olmasin  évinmem eger degilse -de -da ¢armithinda -nin
G1473 G1161  G3361 G1096 G2744 G1487  G3361 G1722 G3588 G4716 G3588
Kupiou Au®v, ’‘Inocod Xpiotod, & o0 €Uol  KOOPOG éotaupwTtal,
Rab'bin  bizim  Isa Mesih'in aracihgyla kimin  bana dinya carmiha-gerilmistir
G2962 G1473 G424 G5547 G1223 G3739  G1473  G2889 G4717

Kayw  KOOHW.
ben-de dlnyaya
G2504 G2889

Bana gelince, Efendimiz isa Mesihin carmihtaki élimuyle basardigindan baska bir seyle asla éviinmem. Onun
carmihta basardiklarindan sonra dinya benim icin 6ltdur, ben de dinya icin 6ldydm.

15 olte vyap Tepttopr) ¢otwy, olte akpofuotia; ANA Kawh KTioL.
ne ¢inkd  sUnnetlilik  sey -dir ne stnnetsizlik fakat yeni yaratilis
G3777 G1063  G4061 G5100 G510  G3777  G0203 G0235  G2537  G2937

Sunnetli olup olmamanin 6nemi yoktur, 6nemli olan yeni yaradihlstir.

16 kal  doot ™ KavovlL ToUTw OTolyfooucow, eipfvn &t altoug,
ve ne-kadar-¢ok - kurala  bu yuruyecek esenlik  Uzerlerine onlarin
G2532  G3745 G3588  G2583 G3778 G4748 G1515 G1909 G0846
kat  &\eog; Kat  €ml tov  lopahA 100  Ocol.
ve merhamet ve Uzerine -nin  Israil'inin - -nin Tanri'nin
G2532  G1656 G2532  G1909 G3588  G2474 G3588  G2316

Bu yeni yaradilisa sahip olan herkese, yani Allahin halkina, seldamet ve merhamet dilerim.
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-den Bundan-sonra zahmetler bana hi¢-kimse vermesin ben  cunki - izlerini
G3588  G3064 G2873 G1473  G3367 G3930 G1473 G1063  G3588  G4742
to0 ’Inood, ¢€v ™™ owpatl Hou Baotdlw.

-nin  Isa'nin  -de -da bedenimde benim tasiyorum

G3588  G2424 G1722  G3588  G4983 G1473 G094

Bundan bdyle bu konularda beni rahatsiz etmeyin. isadan dolayi bedenimde tasidigim yara izleri bana yeter!

18 'H xaplg tod Kuplou Auv, ’'Incod Xpwotod, petd Tod  Tvelpatog Up®V,
- Latfu  -nin Rab'bin  bizim isa Mesih'in ile -nin  ruhunuzla sizin
G3588 G5485  G3588  G2962 G1473 G424 G5547 G3326 G3588  G4151 GA4771

adeApol.  Apnv.
kardesler amin
G0080 G0281

Mumin kardeslerim, Efendimiz Isa Mesihin lutfu ruhunuzla birlikte olsun! Amin.
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